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This equipment is marked with the above recycling symbol. It means that at the end of the life of
the equipment you must dispose of it separately at an appropriate collection point and not place
it in the normal domestic unsorted waste stream. This will benefit the environment for all.

PL |

To urzadzenie oznakowane jest specjalnym symbolem odzysku. Po okresie uzytkowania trzeba je
zwréci¢ do odpowiedniego punktu zbiérki i nie wolno umieszcza¢ go razem z nieposortowanymi
odpadami domowymi. Takie dziatanie przynosi korzysc¢ dla srodowiska.

D™= AT

Dieses Produkt tragt das Recycling-Symbol gemaf3 der EU-Richtlinie 2002/96/EC. Das bedeutet,
dass das Gerat am Ende der Nutzungszeit bei einer kommunalen Sammelstelle zum Recycling
abgegeben werden muss (kostenlos). Eine Entsorgung liber den Haus-/Restmiill ist nicht
gestattet. Dies ist ein aktiver Beitrag zum Umweltschutz.

CZ b

Toto zafizeni je oznaceno vyse uvedenym recykla¢nim symbolem. To znameng, Ze na konci
doby Zivota zafizeni musite zajistit, aby bylo ulozeno oddélené na sbérném misté, ziizeném pro
tento Ucel, a ne na mistech uréenych pro ukladani bézného netfidéného odpadu. Prispéje to ke
zlepsené stavu zZivotniho prostredi nas vsech.
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A késziilék a fenti Ujrafelhasznalasi szimbolummal van megjeldlve. Ez azt jelenti, hogy a késziiléket
hasznalati id6tartama utan egy kulén gyujtéhelyen kell leadni. A normal haztartasi hulladékkal
és egyéb szeméttel egyltt a készliléket kidobni nem szabad. Ezaltal hozzajarulunk kérnyezettink

védelméhez.
Es B2

Este equipo esta etiquetado con el simbolo de reciclado que puede verse arriba. Esto quiere decir
que al final de la vida del equipo, éste debe ser llevado a un punto de recogida especifico para
equipos electrénicos, y no a los contenedores normales de residuos domésticos. Esto beneficiara
al medio ambiente para todos.
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370 yCTPONCTBO 0603HAUEHO crieluanbHbIM CUMBOIOM yTunusaumu. Nocne ncreyeHus
3KCMyaTaLMOHHOrO CpOKa CriefyeT ero BepHyTb B COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT CO0PKN, 1
3anpelLyeHo ero pasmeLlaTb C He OTCOPTUPOBaHHbBIMY AOMALLHUMM OTXoAaMW. STUM Bbl He
HaHocUTe Bpefa AnA OKpy»KaloLLeil cpefpl.

NL

Dit Produkt draagt het Recycling-Symbool volgens de EU-norm 2002/96/EC en kan worden
gerecycled. Deponeer hem bij een recycle-punt .
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EN S5
Notes for battery disposal
Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which cannot be
disposed of with normal household waste.
Please inform yourself about the local rules on separate collection of batteries.The correct disposal of
batteries helps prevent potentially negative consequences on the environment and human health.

PL
Uwagi dotyczace utylizacji baterii
Produkt zawiera baterie objete dyrektywa Unii Europejskiej 2006/66/WE, ktorych nie wolno wyrzucaé
wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi.
Nalezy zapoznac sig z lokalnymi przepisami dotyczacymi selektywnej zbiérki baterii. Odpowiednia
utylizacja baterii pomaga chroni¢ srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

DE EE_
Hinweise zur Entsorgung von Batterien

Fur Ihr Produkt werden Batterien verwendet, fiir die die Europaische Richtlinie 2006/66/EG gilt und die
nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden kénnen.

Informieren Sie sich tber die geltenden Bestimmungen lhres Landes zur separaten Sammlung von
Batterien. Die korrekte Entsorgung von Batterien hilft negative Auswirkungen auf Umwelt und
Gesundheit zu vermeiden.

CZ el
Poznamky k likvidaci baterii
Vyrobek obsahuje baterie, které podle smérnice EU 2006/66/EC, nelze odklédat do bézného
komunélniho odpadu. Baterie likvidute v souladu s mistnimi predpisy tykajicich se likvidace baterii a
nebezpecného odpadu. Spravna likvidace pomaha predchézet pfipadnym nepfiznivym tcinkdim na
Zivotni prostiedi a lidské zdravi.
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Megjegyzések az elemek kiselejtezésérol

szabad a haztartasi hulladékgydjtébe dobni.

Kérjuk, téjékozodjon az elemek szelektiv gydjtésének helyi szabalyairdl. Az elhasznalt elemek megfeleld
hulladékkezelése segitséget nyujt a kornyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos esetleges
negativ kovetkezmények megel6zésében.
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Notas para el desecho de pilas/baterias

la basura normal del hogar.
Inférmese de la legislacion local sobre la recogida selectiva de pilas. El desecho correcto de las pilas
ayuda a evitar potencialmente consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

RU i
3ameuaHus no 3ameHe 6atapeii
3[1enne copepnT baTapen, COOTBETCTBYIOLMe AnpeKTUBe EBponerickoro Cotosa 2006/66/EC, n He
nognexatyme yTmamnsaLmm BMecTe ¢ 6bITOBbIM MyCOPOM.
[Ona ytunusauun 6atapeit HEO6XOANMMbI CBEIEHNSA O MECTHOI CUcTeMe c6opa oTxoAoB. [paBunbHas
yTUIN3auusa oTCIYKMBLUMX 6aTapeii MOMOXET NpefoTBPaTUTb BO3MOXHOE BPEeAHOE BO3AIENCTBMNE Ha
OKpYy»KaloLLlylo cpefly 1 30pOBbe YenioBeka.

A termék altal tartalmazott elemeket az Eurdpai Unié 2006/66/EC vonatkozd direktivaja értelmében nem

El producto contiene pilas contempladas por la directiva europea 2006/66/EC, que no se deben tirar con

/
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HIGH-DEFINTION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI (High Definition Multimedia
Interface) is a digital video transmission
without the loss of image quality. The
integrated control bus allows system
control between the TV set and connected
devices like a digital set top box.
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Manufactured under license from Dolby
Laboratories.

“Dolby’, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.
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Macrovision

This product incorporates copyright
protection technology that is protected
by method claims of certain U.S patents
and other intellectual property rights
owned by Macrovision Corporation, and
is intended for home and other limited
viewing uses only unless otherwise
authorized by Macrovision Corporation.
Reverse engineering or disassembly is
prohibited.
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CAUTION
Visible and invisible laser radiation
when open. avoid exposure to beam.
N\
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DIV

DivX, DivX Certified, and associated
logos are trademarks of DivX, Inc. and

are used under license.
J
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Krotka instrukcja obstugi

1. Jaka jest zawarto$¢ opakowania?
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Instrukcja obstugi Pilot zdalnego 2x baterie AAA kabel audio video

\ sterowania /

2. Podlaczanie - podstawowe polaczenia audio-wideo

( N

DMI (najlepsza jakos¢, przewdd niedofaczony do zestawu)

video, audio»

_, Power =1
gar <]
230V b
50Hz N

I
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Domyslna rozdzielczos¢ HDMI moze by¢ zmieniona w menu USTAWIENIA SYSTEMU
(SYSTEM SETUP) opcja WYJSCIE HD (HD OUTPUT).
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omponent (lepsza jako$¢, przewdd niedotgczony do zestawu) i audio stereo

videod»

audio»

lub



IMS10d

Krotka instrukcja obstugi
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CART (dobra jakos¢, przewdd niedofaczony do zestawu)

video, audio »

ity
(ere)

[

VBS / Kompozyt (normalna jakos¢) i audio stereo

video»

3. Konfiguracja

~

© Nacisnij przycisk O aby wiaczy¢ zasilanie.
@ Nacisnij przycisk SETUP. Zostanie wyswietlone menu B SYSTEM SETUP
(el USTAWIENIA SYSTEMU).
© Nacisnij przycisk P> aby wybra¢ menu B LANGUAGE SETUP (k= USTAWIENIA JEZYKA)
@O Zapomoca przycisku ¥ wybierz opcje BE OSD LANGUAGE (k= JEZYK OSD)
a nastepnie nacisnij przycisk p.
@ Zapomoca przyciskow A ¥ wybierz zmenu opcje jezyka i naci$nij przycisk OK aby
zatwierdzic.
@ Nacisnij przycisk SETUP aby zamkna¢ menu.

N /

4. Uzywaj

@ Odtwarzanie moze rozpocza¢ si¢ automatycznie po wtozeniu ptyty.

@ Do poruszania si¢ po menu ptyty DVD, ktdre zostanie wySwietlone na ekranie
telewizora, stuzg przyciski 4> A V.

@ Nacisnij przycisk PLAY aby rozpocza¢ odtwarzanie.

@ Aby zakoniczy¢ odtwarzanie, nacisnij przycisk STOP.

UWAGA!
Wiecej informacji o produkcie mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

“>FERGUS
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Instalacja urzadzenia

W wNN = = =

Polaczenia

4 Podfaczanie odbiornika TV

6 Podfaczanie kabla zasilajacego

7 Opcjonalne: Podtaczanie do zestawu
stereofonicznego
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Odtwarzanie plyt
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13 Odtwarzanie piyt

14 Podstawowe funkcje odtwarzania

14 Wybor réznych funkcji powtarzania/
odtwarzania losowego

14 Czynnosci dotyczace odtwarzania video
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Czynnosci wstepne
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12 Krok 3: Wybdr wersji jezykowej
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Rozwigzywanie probleméw
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Informacje ogdlne

Dostarczone akcesoria

Pilot zdalnego
sterowania

dwie baterie

Czyszczenie ptyt

Plyty nalezy czysci¢ kawatkiem miekkiej
tkaniny przecierajac je prostymi ruchami
od srodka w kierunku zewnetrznym.

UWAGA!

Nie wolno uzywac benzenu,
rozcienczalnikéw, popularnych

$rodkdw czyszczacych ani srodkéw
antystatycznych w aerozolu
przeznaczonych do ptyt.

Poniewaz jednostka optyczna (laser)
odtwarzacza DVD ma wiekszg moc nizw
zwyktych odtwarzaczach DVD i CD, plyty
czyszczace przeznaczone do odtwarzaczy
DVD i CD moga uszkodzi¢ jednostke
optyczng (laser). Dlatego nie nalezy
uzywac plyt czyszczacych.

PFERGUS

Srodki bezpieczenistwa

® Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z
instrukcja obstugi i zawartymi w niej
zaleceniami.

® Prosze uwaznie zapoznac sie z instrukcja
obstugi przed pierwszym uruchomieniem
sprzetu.

® Aby unikna¢ porazenia pradem nie
otwieraj nigdy obudowy. Uszkodzenie
plomby gwarancyjnej powoduje utrate
gwarancji.

® Odfacz urzadzenie od sieci podczas
burzy lub gdy nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas. Pamigtaj, ze gwarancja nie
obejmuje uszkodzen urzadzenia, ktére s
spowodowane uderzeniem pioruna.

® Nie wystawiac¢ urzadzenia na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Trzyma¢ z daleka od zrédet
ciepfa i od wilgotnego otoczenia. Nie
zasfania¢ otworéw wentylacyjnych, tak
aby zapewni¢ prawidtowg cyrkulacje
powietrza.

® Ustaw urzadzenie w pozycji poziomej, na
ptaskiej, réwnej i stabilnej powierzchni.

® Jesli przenosisz urzadzenie z cieptego
pomieszczenia do zimnego i na
odwrét odczekaj min. 1 godzine przed
wigczeniem do pradu. W przeciwnym
wypadku moga wystapi¢ problemy.

® Urzadzenie nalezy trzymac z daleka
od wazondw, butelek, akwariéw i
innych zrédet wody w celu unikniecia
uszkodzenia. Nie nalezy dotyka¢ wtyczki
zasilania gotymi rekoma.

® Nie stawiac¢ zadnych przedmiotéw na
obudowie urzadzenia.




Informacje ogdlne

® Przed rozpoczeciem czynnosci
konserwacyjnych lub instalacyjnych
nalezy odfaczy¢ urzadzenie od sieci
elektrycznej. Do czyszczenia urzadzenie
nie nalezy stosowac alkoholu ani
ptynéw zawierajacych amoniak. W razie
potrzeby czysci¢ za pomoca miekkiej,
niestrzepiacej sie szmatki zwilzonej
tagodnym roztworem wody z mydtem.

® Nie podtanczaj zadnych kabli kiedy
wtyczka zasilania jest w gniazdku.

® Sprawdz czy masz sprwne kable. Kable
uszkodzone moga spowodowac pozar.

® Prosze wylgczy¢ urzadzenie z zasilania
przy podfaczaniu okablowania.

Instrukcja obstugi

Firma Ferguson wykorzystata wszystkie
dostepne jej mozliwosci, aby zapewnic
najbardziej aktualne informacje o swoich
produktach. Firma Ferguson nie udziela
gwarancji zwigzanych z zawartoscia
niniejszej instrukcji obstugi oraz zrzeka
sie wszelkich domniemanych gwarangji
dotyczacych wartosci rynkowej lub
przydatnosci jej do okreslonych celéw.
Zawarte tutaj informacje stuza jako
wskazéwki pozwalajace na uzytkowanie i
konserwacje odbiornika.

Firma Ferguson zastrzega sobie prawo
do wnoszenia poprawek, zmian lub
tlumaczenia Instrukcji obstugi bez
wczesniejszego powiadomienia o
takich zmianach. Z tego wzgledu zaleca
sie regularne odwiedzanie naszej
witryny internetowej w celu uzyskania
najnowszych informacji.

Aktualizacja oprogramowania

Firma Ferguson bedzie okresowo
publikowa¢ uaktualnienia
oprogramowania poprawiajace
mozliwosci urzadzenia.

® Aby pobrac i zainstalowac¢ najnowsze
oprogramowanie do odtwarzacza DVD

Odwiedz strone internetowg

firmy Ferguson pod adresem
www.ferguson-digital.eu , aby sprawdzic¢
dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania.

P FERGUS



Informacje ogdlne

Oznaczenia wykorzystane w
urzadzeniu

Ostrzezenie ryzyko porazenia
elektrycznego - nie otwierac.

Napis ten ostrzega przed otwieraniem
obudowy urzadzenia. Do otwierania
obudowy upowaznieni sg wyfgcznie
autoryzowani pracownicy serwisowi.

Logo CE

Logo to informuje, ze urzadzenie zgodne
jest zwarunkami dyrektywy 89/336/EEC
dotyczacej przestrzegania przez kraje
cztonkowskie przepiséw zgodnosci
elektromagnetycznej oraz warunkami
dyrektyw 73/23/EEC i 93/68/EEC
dotyczacych przestrzegania przez

kraje cztonkowskie przepiséw niskiego
napiecia i bezpieczeristwa zwigzanego z
obstuga urzadzen elektrycznych.

Logo podwéjna izolacja

Logo to informuje, ze urzadzenie
jest urzadzeniem bezpiecznym

pod wzgledem elektrycznym, o

ile wykorzystywany jest zgodnie z
zaleceniami okre$lonymi w rozdziale
dotyczacym bezpieczenstwa.

Logo RoHS

Logo to informuje, ze urzadzenie zgodne
jest zwarunkami dyrektywy 2002/95/EC
(potocznie znanej jako Restriction of
Hazardous Substances Directive lub
RoHS). Dyrektywa RoHS obejmuje swoim
dziataniem ograniczenia na etapie
produkcji w wprowadzaniu substancji
niebezpiecznych w elektronice.

Instalacja urzadzenia

Wybér odpowiedniego miejsca

- Urzadzenie nalezy postawi¢ na ptaskiej,
twardej i stabilnej powierzchni. Nie nalezy
stawiac urzadzenia na dywanie.

- Nie umieszcza¢ urzadzenia na innych
urzadzeniach mogacych powodowac
jego przegrzanie (np. amplitunerze lub
wzmacniaczu).

- Nie nalezy kfas¢ niczego pod
urzadzeniem (np. ptyt CD, gazet).

Przestrzen wentylacyjna

- Aby zapobiec przegrzewaniu sie
urzadzenia, nalezy umiescic je w miejscu
o odpowiedniej wentylacji. W tym celu
nalezy zapewni¢ co najmniej 10 cm
wolnej przestrzeni z tytu i z géry oraz

5 cm z prawej i lewej strony.

Nalezy unika¢ wysokiej temperatury,
wilgoci, wody i kurzu.

- Nie wolno narazac urzadzenia na
kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.
- Nie wolno umieszcza¢ na urzadzeniu
niebezpiecznych przedmiotéw (np.
naczyn wypetnionych woda, zapalonych
Swieczek).




Poftaczenia

Podlaczanie odbiornika TV

HD Ready/Full HDTV

2
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WAZNE!

- Sposrod ponizszych opcji wystarczy
wybra¢ tylko jedno potaczenie wideo,
zaleznie od funkcji odbiornika TV.

- Odtwarzacza nalezy podtaczac
bezposrednio do odbiornika TV.

- Jesli nie ma obrazu na odbiorniku
TV naciskaj przycisk VIDEO az do
pojawienia sie obrazu.

Korzystanie z gniazd HDMI

(HighDefini Multimedia Interface)

® Interfejs HDMI umozliwia przesytanie
sygnatéw cyfrowych bez kompresji i
obrébki, zapewniajac najwyzsza jakos¢ i
ostro$¢ dzwieku i obrazu.

® Wymaga tylko jednego kabla do
przesytania zaréwno sygnatu audio, jak
i wideo, oraz umozliwia potaczenia w
trybie “plug and play”.

@Przewodem HDMI (niedofaczony do
zestawu) potacz wyjscie HDMI odtwarzacza
DVD z wejsciem HDMI IN telewizora HDMI.
- Nawiazanie potaczenia pomiedzy
odtwarzaczem DVD i urzgdzeniem
wejsciowym oraz zainicjowanie tych
urzadzen moze chwile potrwad.

Bliee

Korzystanie z gniazd DVI (Digital

Visual Interface)

® Jesli telewizor jest wyposazony w
gniazdo DVI IN, do wykonania potaczenia
przez gniazdo HDMI odtwarzacza DVD
potrzebny jest przewo6d adaptacyjny
HDMI-DVI.

® Ten przew6d HDMI-DVI moze przesytac
tylko sygnat wideo.

@Przewodem HDMI-DVI (niedotaczony
do zestawu) potacz wyjscie HDMI
odtwarzacza DVD z wejsciem DVI IN
telewizora DVI.

Wskazéwka:

- Aby dzwigk byt odtwarzany za
posrednictwem odtwarzacza DVD, nalezy
uzy¢ jednego z potaczen audio.

P FERGUS!



Potaczenia

Korzystanie z gniazda SCART Korzystanie z gniazda Composite
Video (CVBS)

- Zkacze SCART pozwala na

jednoczesne korzystanie z sygnatu ©Za pomoca kabla kompozytowego
audio i wideo odtwarzacza DVD. sygnatu wideo gniado wyjéciowe CVBS
odtwarzacza DVD nalezy pofaczy¢ z
gniazdem wejsciowym sygnatu wideo
odbiornika TV (oznaczonym jako A/V In,
Video In, Composite lub Baseband).

® W celu potaczenia ztacza SCART w
odtwarzaczu (TV OUT) z odpowiednim
zlaczem w odbiorniku TV (TV IN), nalezy
skorzysta¢ z przewodu SCART.

@ Aby dZzwiek z odtwarzacza DVD mégt
by¢ odtwarzany przez odbiornik TV, za
pomoca przewoddw nalezy potyczy¢
wyjscia AUDIO OUT lewego i prawego
kanatu audio z odpowiednimi ztagczami
AUDIO IN w odbiorniku TV.

P FERGUS( 5



Poftaczenia

Podlaczanie kabla zasilajacego

WAZNE Po prawidlowym podtaczeniu

- Wysoka jako$¢ obrazu z wybieraniem wszystkich elementéw wtyczke
kolejnoliniowym mozna uzyskac kabla zasilajacego nalezy umiesci¢
tylko w telewizorach wyposazonych w gniazdku sieciowym.

w wejsciowe gniazda Y Pb Pr Po wtaczeniu zasilania nie wolno

i obstugujacych tryb wybierania wykonywa¢, ani zmienia¢ pofgczen.

kolejnoliniowego.

Jezeli w odtwarzaczu nie ma ptyty,
Korzystanie z gniazd zewnetrznych nacisnij POWER na panelu przednim
urzadzen wideo (Y Pb Pr) odtwarzacza DVD.

“NO DISC” moze pojawic sie na
wyswietlaczu.

@ Za pomoca przewoddéw zewnetrznego
urzadzenia wideo (RGB) potacz gniazda
YUV/YPbPr odtwarzacza DVD z

odpowiednimi gniazdami wejsciowymi
zewnetrznych urzadzen wideo
(oznaczonych Pr /Cr Pb/Cb Y lub YUV)
w odbiorniku TV.

@ Aby dzwiek z odtwarzacza DVD mégt
by¢ odtwarzany przez odbiornik TV, za
pomoca przewoddw nalezy potyczy¢
wyjscia AUDIO OUT lewego i prawego
kanatu audio z odpowiednimi ztagczami
AUDIO IN w odbiorniku TV.

6 P FERGUSH



Potaczenia

Opcjonalne: Podlgczanie do
zestawu stereofonicznego

STEREO

®o

Opcjonalne: Podlgczanie do
odbiornika wielokanatowego

amplituner AV

Zestaw stereofoniczny jest
wyposazony w ztacze Dolby Pro
Logic lub zlgcza Audio In lewego
i prawego kanatu audio.

@ Zaleznie od tego, w jaki typ ztacza
wyposazony jest odbiornik TV, wybierz
jeden z typow ztaczy wideo (CVBS VIDEO
IN, COMPONENT VIDEO lub SCART).

@ Aby pofaczyc ztacza AUDIO OUT
(L/R) lewego i prawego kanatu audio
odtwarzacza DVD z odpowiednimi
gniazdami AUDIO IN zestawu
stereofonicznego, nalezy skorzysta¢ z
kabli audio.

PFERGUS(

wejscie analogowe

@ Zaleznie od tego, w jaki typ ztacza
wyposazony jest odbiornik TV, wybierz
jeden z typow zlgczy wideo (CVBS VIDEO,
COMPONENT VIDEO lub SCART - TV OUT).

@ Aby pofaczyc ztacza AUDIO OUT
(L/R) lewego i prawego kanatu audio
odtwarzacza DVD z odpowiednimi
gniazdami AUDIO IN odbiornika
wielokanatowego, nalezy skorzystac z
kabli audio.

@Potacz ztacza Audio Out gtosnika
centralnego, lewy i prawy kanat surround
oraz subwoofer do odpowiednich wejs¢
odbiornika wielokanatowego.

@ Ustaw w DVD wyjscie analogowe dzwieku
(menu SPEAKER SETUP > DOWNMIX) na
5.1 CH.

Pomocna wskazéwka:

- Jesli subwoofer posiada wtasny
wzmachiacz wéwczas powinien by¢
podtaczony bezposrednio do DVD.




Pofaczenia
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Opcjonalne: Podlgczanie do
amplitunera AV

amplituner AV

ngo
I ®
—m— N Q

[ ] @) s
———— "

B -

A_suoo our_J

Opcja: Podlgczanie obstugiwanych
urzadzen USB

Amplituner jest wyposazony Korzystanie z portu USB
w dekoder PCM lub Dolby Digital

@ Zaleznie od tego, w jaki typ ztacza
wyposazony jest odbiornik TV, wybierz
jeden z typéw zlgczy wideo (CVBS VIDEO,
COMPONENT VIDEO lub SCART).

@Potacz gniazdo COAXIAL lub OPTICAL
odtwarzacza DVD z gniazdem
amplitunera (kabel nie znajdujacego sie
w zestawie).

@®Przed rozpoczeciem odtwarzania
cyfrowe wyjscie dzwieku (menu AUDIO
SETUP > AUDIO OUT) musi zosta¢
ustawione zgodnie z mozliwo$ciami
podtaczonego amplitunera w tryb PCM
lub RAW.

Pomocna wskazéwka:

- Jesli format kodowania sygnatu
doprowadzanego do cyfrowego wyjscia
odtwarzacza nie jest rozpoznawany przez
amplituner, dZzwieku nie bedzie stycha¢
lub bedzie on silnie znieksztatcony.

Za pomoca tego DVD mozna tylko przegladac
zawartos¢ obstugiwanych urzadzen USB.

@Podtacz obstugiwane urzadzenie USB
bezposrednio do portu USB na panelu
przednim w sposéb pokazany na
powyzszej ilustracji.

@ Nacisnij przycisk INPUT na pilocie,
aby wyswietli¢ pliki zapisane na
obstugiwanym urzadzeniu USB.

@®Przed odtaczeniem obstugiwanego
urzadzenia USB z portu USB nalezy
zatrzymac odtwarzanie.

Przydatne wskazéwki:

- Port USB umozliwia odtwarzanie plikéw
JPEG/audio/video.

- Nie wszystkie modele przenosnych
odtwarzaczy audio/video i aparatéw
cyfrowych sg obstugiwane.

- W przypadku podtaczenia czytnika kart
pamieci odczytywana moze by¢ tylko
jedna karta na raz.

- Urzadzenie USB obstuguje dyski z
systemem plikéw FAT16 i FAT32. System
plikéw, NTFS nie jest obstugiwany.

- Zewnetrzne dyski twarde bez whasnego
zasilacza nie sg obstugiwane i moga nie dziafac.

P FERGUS!



Opis elementéw urzadzenia

®© 6 600

© © O 6 ©6 06 o0 ©
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Panel przedni i tylny

4 FERGUSON |
| 1 | a

O POWER - Wiacza odtwarzacz
Tacka odtwarzacza

AEJECT - Otwiera/zamyka tacke
odtwarzacza

Wyswietlacz- Pokazuje informacje o
aktualnym trybie pracy

Sensor podczerwieni (IR)- Czujnik
pilota zdalnego sterowania

©000 ©O0

VOL - - Zmniejszanie gtosnosci
Port USB - Podfigcz obstugiwane
urzadzenie USB

VOL + - Zwiekszanie gto$nosci
PLAY - Wigcza odtwarzanie
STOP ® - Zatrzymuje odtwarzanie
PAUSE - Wstrzymyje odtwarzanie

10 11 12 13 14

Przewdd sieciowy - do podtgczenia
zasilania

Power - przetacznik zasilania sieciowego
L Stereo Wyjscie Audio - podfaczz
wejsciem prawego kanatu zestawu stereo
Y (Wyjscie Video Component) - do
podtaczenia TV z wejsciem Y

Pb (Wyjscie Video Component) - do
podtaczenia TV z wejsciem Pb

CVBS (Wyjscie Video) - do podtaczenia
TV z wejsciem CVBS

C Wielokanatowy wyjscie analogowe -
podtacz centralny kanat amplitunera

LS Wielokanatowy wyjscie analogowe
- podfacz lewy surround amplitunera

FL Wielokanatowy wyjscie

analogowe - podtacz przedni lewy
kanat amplitunera

R Stereo Wyjscie Audio - podfacz z
wejsciem prawego kanatu zestawu stereo
HDMI - wyjscie audioi video do
telewizora high definition (HD)

PFERGUS
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COAXIAL (Cyfrowe Wyjscie Audio)- do
podtaczania urzadzen audio z cyfrowym
wejsciem koncentrycznym

Pr (Wyjscie Video Component) - do
podtaczenia TV z wejsciem Pr

S-Video - do podfaczeniaTVz
wejsciem S-Video

SW Wielokanatowy wyjscie
analogowe - podtycz kanat
subwoofera w amplitunerze

RS Wielokanatowy wyjscie analogowe
- podfacz prawy surround amplitunera
FR Wielokanatowy wyjscie

analogowe - podtycz przedni prawy
kanatamplitunera

OPTICAL (Cyfrowe Wyjscie Audio) - do
podtaczania urzadzen audio z cyfrowym
wejsciem optycznym

SCART - podtacz odbiornik TV
wyposazony w wejscie SCART




Opis elementow urzadzenia

Pilot Zdalnego Sterowania

(RCU580)

Z uwagi na standaryzacje urzadzen marki Ferguson wiekszos¢ odtwarzaczy DVD korzysta
z tego samego pilota zdalnego sterowania RCU580. Oznacza to, ze nie wszystkie klawisze sa
wykorzystywane przez ten model urzadzenia!!

A (Blu-ray)-
B (Blu-ray)-
C (Blu-ray)-
D (Blu-ray)-

AUDIO
(@

AUDIO -
SUBTITLE -

{ SETUP s
INFO =
4P AY -

OK -

%» FERGUSON VOL+- -
RCU580

MUTE -

STEP -
SLOwW -
STOPm -

Wtacza odtwarzacz lub przefgcza go w tryb gotowosci
Otwieranie / zamykanie tacki

Dostep do menu PBC

Zmiana trybéw analogowego wyjscia wideo
Edycja programu odtwarzania

wpisywanie wrtosci numerycznej +10

Klawiatura alfanumeryczna 0-9 - Stuza do wyboru pozycji menu

oznaczonych numerami

Wybieranie jezyka podczas odtwarzania ptyty (DVD/VCD)
Wybieranie jezyka napiséw dialogowych na ptycie DVD
Zmiana pliku z napisami DivX®

Stuzy do otwierania i zamykania menu systemowego
Wyswietlanie informacji w trakcie odtwarzania

Przyciski kursora stuzace do poruszania sie w lewo/prawo,
gora/dot

Przewijanie do przodu PP / Przewijanie do tylu 4«
Potwierdzenie wyboru lub wprowadzonej wartosci
Regulacja gtosnosci

NEXTPP1/PREV 4L - Przejicie do nastepnego / poprzedniego tytutu/

rozdziatu/utworu
Wylacza/wtacza dzwigk.

Nastepna klatka filmu
Odtwarzanie w zwolnionym tepie
Zatrzymuje odtwarzanie

PLAY/PAUSE Ml - Stuzy do wiaczania lub wstrzymywania odtwarzania

MENU -
TITLE -
RETURN -
SEARCH -
INPUT -

OPT -
ZOOM -
BROWSE -
VIDEO -
EQ -
REPEAT -
A-B -

10

Dostep do menu pyty

Stuzy do przechodzenia do wyswietlania menu tytutéw
Powrdt z menu plyty do odtwarzania

Rozpoczyna odtwarzanie od okreslonego momentu
Przegladanie zawartosci ptyty lub podtaczonego
obstugiwanego urzadzenia USB

Zmiana kata kamery w czasie odtwarzania

Stuzy do powigkszania obrazu

Przycisk niewykorzystywany w tym modelu

Zmiana trybéw wyjscia wideo (rozdzielczos¢ HDMI)

Wyb6ér rodzaju dZzwieku przestrzennego (CINEMA, SONG, OFF)
Stuzy do wyboru réznych trybéw odtwarzania wielokrotnego
Ustawianie fragmentu to ponownego odtworzenia

P FERGUS!



Czynnosci wstepne

Krok 1: Wktadanie baterii do pilota
zdalnego sterowania

@ Otwodrz komore baterii.

@ W16z dwie baterie typu R03 lub
AAA, stosujac sie do oznaczen (+/-)
umieszczonych wewnatrz komory.

©Zamknij pokrywe.

Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania

@Skieruj pilota bezposrednio— =
na czujnik zdalnego
sterowania (IR) na
przednim panelu.

@Podczas korzystania z
odtwarzacza nie nalezy
umieszczac¢ zadnych
przedmiotéw pomiedzy
nim a pilotem zdalnego
sterowania.

OSTRZEZENIE!

- Baterie nalezy wyja¢, jesli sa zuzyte,
albo gdy pilot nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas.

- Nie nalezy uzywac razem nowych
baterii ze starymi ani baterii réznych
typow.

- Poniewaz baterie zawieraja
substancje chemiczne, powinny by¢
wyrzucane w odpowiedni sposéb.

P FERGUS!

Krok 2: Ustawianie odbiornika TV

WAZNE!

Nalezy sprawdzi¢, czy dokonane
zostaly wszystkie niezbedne
potaczenia.

@Wihacz odbiornik TV i ustaw odpowiedni

kanat wideo. Na ekranie telewizora
wyswietli sie ekran tta odtwarzacza DVD.

@ Wiacz telewizor i wybierz wiasciwy kanat

wejscia wideo. Na ekranie telewizora
powinno pojawic¢ sie tto ekranowe
odtwarzacza DVD.

= Zazwyczaj ten kanat znajduje sie
miedzy najnizszymi a najwyzszymi
kanatami i moze nazywac sie FRONT,
A/VIN, VIDEO. Wiecej informacji na ten
temat znajduje sie w instrukcji obstugi
telewizora.

= Mozna réwniez przejs¢ do kanatu

1 odbiornika TV, a nastepnie naciska¢
przycisk zmiany kanatéw w dét do
momentu znalezienia kanatu wideo.
= Takze pilot zdalnego sterowania
odbiornika TV moze by¢ wyposazony
w przycisk lub przetacznik pozwalajacy na
wybor réznych trybédw wideo.

@ Jesli do odtwarzacza podfaczone jest

urzadzenie zewnetrzne (np. zestaw audio
lub amplituner), wigcz je i wybierz DVD
jako zZrédto dZzwieku. Szczegdtowych
informacji na ten temat nalezy szuka¢

w instrukgji obstugi podtaczonego
urzadzenia.
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Czynnosci wstepne

Wybér systemu koloréw

odpowiadajacego systemowi
koloréw odbiornika TV

System koloréw niniejszego odtwarzacza
DVD jest zgodny z systemami NTSC

i PAL. Aby mozna byto odtworzy¢ plyte
DVD w niniejszym odtwarzaczu, systemy
koloréw ptyty, odtwarzacza i odbiornika
TV musza by¢ zgodne.

SYSTEM SETUP

TV SYSTEM
SCREEN SAVER
HD OUTPUT
VIDEO

TV TYPE
PASSWORD
RATING

DIVX[R] VOD
DEFAULT

@ Nacisnij przycisk SETUP.
@Strona USTAWIENIA SYSTEMU (SYSTEM
SETUP) powinna by¢ aktywana

©Za pomocy przyciskéw A ¥ zaznacz opcje
TV SYSTEM i nacisnij przycisk P
ONacisnij AV aby zaznaczy¢ jedng
z ponizszych opgdji:
PAL - nalezy wybrac to ustawienie, jesli
podtaczony odbiornik TV jest zgodny
z systemem PAL. Spowoduje to zmianeg
sygnatu wideo przy odtwarzaniu ptyty
w systemie NTSC na format PAL.

NTSC - nalezy wybrac to ustawienie, jesli
podtaczony odbiornik TV jest zgodny z
systemem NTSC. Spowoduje to zmiane
sygnatu wideo przy odtwarzaniu ptyty w
systemie PAL na format NTSC.

Auto - nalezy wybra¢ to ustawienie,
jesli podtaczony odbiornik TV jest
zgodny zaréwno z systemem NTSC, jak
i z systemem PAL (multisystem). Format
sygnatu wyjsciowego bedzie zgodny z
sygnatem wideo plyty.

@ Wybierz ustawienie i nacisnij przycisk OK.

= Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie telewizora,
aby potwierdzi¢ wybor.
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Krok 3: Wyboér wersji jezykowej

Dostepne opcje jezykowe réznig sie

w zaleznosci od kraju i regionu. Opcje
moga wygladac inaczej niz na ilustracjach
zamieszczonych w tej instrukcji obstugi.

Ustawianie jezyka menu
ekranowego

Ustawiony przez Cibie jezyk ekranowego
menu systemowego nhie zmieni sig, nawet
po wioZeniu plyty z inna wersja jezykowa.

LANGUAGE SETUP

OSD LANGUAGE
AUDIO LANG
SUBTITLE LANG
MENU LANG
SUBFONT SIZE
SUBFONT TYPE
SUBFONT OUTLINE

@ Nacisnij przycisk SETUP.

@ Nacisnij przycisk P aby wybrac strone
USTAWIENIA JEZYKOWE (LANGUAGE
SETUP) .

©Za pomocy przyciskow A V¥ zaznacz
opcje JEZYK OSD (OSD LANGUAGE,) i
nacisnij przycisk ».

@ Za pomocy przyciskow A ¥ wybierz
jezyk i nacisnij przycisk OK.

4P FERGUS(



Odtwarzanie piyt

WAZNE!
— Jezeli po nacisnieciu jakiego$ przycisku na Odtwarzanie plyt
ekranie odbiornika TV pojawi sie kompunikat
INVALID KEY, oznacza to, ze funkcja nie jest
dostepna na ptycie lub w danym momencie.

@Podfacz przewody zasilania odtwarzacza
DVD i odbiornika TV (oraz dodatkowego
zestawu stereofonicznego lub
amplitunera AV) do gniazd zasilania
Upscaling (Podnoszenie @®Wiacz odbiornik TV i ustaw odpowiedni
rozdzielczosci) kanat wideo.

Upscaling obstugiwane na ptytach DVD
oraz obstugiwanych formatach plikéw:

@720p HDTV tryb progresywny -

24/25/30Hz, 720 linii na ramke, 1280x720 >Na ekranie telewizora wyswietli sig
pixeli ekran tta odtwarzacza DVD.

. @ Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE
@ 1080i HD'IjV.Fryb z przeplotem - 50/69Hz, umieszczony na panelu przednim
520+520 linii na ramke, 1920x1080 pixeli

odtwarzacza DVD.
©1080p HDTV tryb progresywny - 24Hz,
1080 linii na ramke, 1920x1080 pixeli

@ Nacisénij przycisk POWER na panelu
przednim, aby wtaczy¢ odtwarzacz.

@ Umiesc plyte w szufladzie nadrukiem
skierowanym do géry, po czym nacisnij
przycisk OPEN/CLOSE.
2>W przypadku ptyt dwustronnych,

Plyty odtwarzane przez urzadzenie strona, ktéra ma by¢ odtwarzana powinna
by¢ zwrécona do gory.

@ Odtwarzanie rozpocznie sie

Odtwarzacz DVD bedzie odtwarzac:

- Digital Video Discs (DVDs) automatycznie.

-Video CDs (VCDs) = Jesli na ekranie odbiornika TV

- Super Video CDs (SVCDs) wyswietlane jest menu ptyty, nalezy

- Digital Video Discs + zapoznac sie z informacjami zawartymi w
Recordable[Rewritable] (DVD+R[W]) czesci”"Korzystanie z menu plyty”

— Compact Discs (CDs)

- Pliki (Kodak, JPEG) graficzne na

CD-R(W).
- JPEG/ISO 9660 format

- DivX® na ptytach CD-R[WI1/DVD+R[W1:
- Q-pel kompensacja ruchu
- Global Motion Compensation (GMC)
(tylko 1-warp point)
- DivX®HD 720p (MPEG-4 Simple Profilei
Advanced Simple Profile)
- Maks. rodzielczo$¢: 1280x720x30 fps
- Proporcje pixeli: 1:1, 4:3, 16:9
- Maks. Bitrate: 9 708 400
- Kwantyzacja: H.263/MPEG

PFERGUS 13
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Odtwarzanie piyt

Podstawowe funkcje odtwarzania

O ile nie podano innych informacji,
wszystkie opisane tu funkcje sa
obstugiwane przy uzyciu pilota zdalnego
sterowania. Wybrane czynnos$ci mozna
wykonac réwniez korzystajac z menu
odtwarzacza DVD.

Wstrzymanie odtwarzania

@ Podczas odtwarzania naci$nij przycisk
PLAY/PAUSE ; aby wstrzymac chwilowo
odtwarzanie i wyswietli¢ stop-klatke.

> Odtwarzanie zostanie wstrzymane
(stopklatka), a dzwigk wyciszony.

@ Aby ponownie wiaczy¢ odtwarzanie,
nacisnij klawisz PLAY/PAUSE.

Wybér utworu/rozdziatu

Nacis$nij przycisk PREV / NEXT , aby
przejs¢ do poprzedniego lub nastepnego
utworu/rozdziatu.

Zatrzymanie odtwarzania
Nacisnij przycisk STOP m

Wybor réznych funkgji
powtarzania/odtwarzania
losowego

Tryb powtarzania utworéw

Opcje powtarzania odtwarzania s
uzaleznione od typu ptyty.

@Podczas odtwarzania plyty nacisnij

kilkakrotnie przycisk REPEAT, aby wybra¢

opcje odtwarzania wielokrotnego.

@ Aby anulowa¢ odtwarzanie wielokrotne,
nacisnij przycisk STOP.

14

Czynnosci dotyczace odtwarzania
video (DVD/VCD/SVCD)

Korzystanie z menu plyty

W zaleznosci od ptyty, po jej wtozeniu
do tacki na ekranie odbiornika TV moze
pojawic sie menu.

Wybor funkcji odtwarzania lub
opcji menu

@ Nacisnij 4p> A 'Y lub przyciski
numeryczne (0-9) na pilocie zdalnego
sterowania, a nastepnie nacisna¢ przycisk
OK w celu rozpoczecia odtwarzania.

Uzyskiwanie dostepu lub zamykanie
menu

® Nalezy nacisna¢ przycisk MENU na pilocie
zdalnego sterowania.

Zmiana wielkosci obrazu

Funkcja ta umozliwia powiekszenie
obrazu na ekranie odbiornika TV
oraz przesuwanie powiekszonego
fragmentu.

@Podczas odtwarzania ptyty naciskaj
kilkakrotnie przycisk ZOOM, aby wybra¢
inny wspotczynnik powigkszenia.
> Nacisnij przycisk 4P A ¥ umozliwiaja
ogladanie innych fragmentow
powiekszonego obrazu.
> Odtwarzanie bedzie kontynuowane.

@ Nacisnij kilkakrotnie przycisk ZOOM, aby
przywrdci¢ normalna wielko$¢ obrazu.

P FERGUSH



Odtwarzanie piyt

SVCD/DivX®)

@W celu wybrania zadanej predkosci X
nacisnij przycisk SLOW w trakcie Korzystanie zmenu ekranowego
odtwarzania: 1/2, 1/3, 1/4,1/5,1/6 lub 1/7 eid)
(DVD-Video/DivX®).
> Dzwigk zostanie wyciszony.

@ Nacisnij przycisk PLAY/PAUSE, aby
powrdéci¢ do normalnej predkosci.

Menu ekranowe wyswietla informacje
na temat odtwarzanej ptyty (np.

tytut lub numer rozdziatu, czas od
rozpoczecia odtwarzania, jezyk Sciezki
dzwiekowej / jezyk napiséw), umozliwia

Odtwarzanie przyspieszone réwniez wykorsj&;nle W|e!u operacji bez
i zwolnione przerywania odtwarzania.

® W trakcie odtwarzania ptyty nacisnij

isk SEARCH
@W celu wybrania zadanej predkosci preycis i )
naciénij jeden z klawiszy PPTY. = Na ekranie telewizora zostang
trakcie odtwarzania: 2X, 4X, 8X, 20X (do wyéwietlone dostepne informacje o
przodu lub do tytu). plycie.

2 Dzwigk zostanie wyciszony ((DVD-
Video/DivX®/CD-Audio).

@ Nacisnij przycisk PLAY/PAUSE, aby
powrdéci¢ do normalnej predkosci.

Wybér tytutu/rozdziatu/sciezki

@Za pomoca przyciskow AV podswietl
opcje {Title} (Tytut) / {Chapter} (Rozdziat)
lub {Track} (Sciezka).

@®Za pomoca klawiatury numerycznej (0-
9) wprowadz odpowiedni numer.

@ Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.
= Odtwarzanie rozpocznie sie od
wybranego tytutu/rozdziatu/utworu.

Informacja o odtwarzaniu

To menu ekranowe wyswietla informacje
na temat odtwarzanego filmu (np. tytut
lub numer rozdziatu, czas od rozpoczecia
odtwarzania), bez przerywania
odtwarzania.

® W trakcie odtwarzania ptyty nacisnij
przycisk INFO

= Na ekranie telewizora zostang
wyswietlone informacje o postepie
odtwarzania filmu oraz innedostepne
informacje.
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Odtwarzanie piyt

Funkcje specjalne - plyty DVD Zmiana trybu odtwarzania

. . Zataduj ptyte do odtwarzacza.
Odtwarzanie tytutu (nagrania) Zostanie wy$wietlona przegladarka
a odtwarzacz wyszuka w katalogach na

ptycie obstugiwane formaty plikéw. Po

O Nacisnij przycisk MENU. zakonczeniu wyszukiwania odtwarzacz

5] = Na ekranie odbiornika TV zostanie przejdzie do pierwszego katalogu

|Q wyswietlone menu ptyty. zawierajgcego obstugiwane formaty

% _ _ _ plikéw. Przegladarka wyglada jak

il @ \Vybierz opcje odtwarzania za pomoca na ilustracji ponizej. Lista Folderéw
przyciskow AV <« P lub przyciskéw wyswietlana jest w lewej kolumnie. Tylko
numerycznych (0-9). katalogi zawierajace obstugiwane formaty

znajduja sie na tej liscie. Lista plikow
©W celu zatwierdzenia wprowadzone;j zwybranego katalogu wyswietlana jest

wartosci nacisnij przycisk OK. w prawej kolumnie Tylko obstugiwane

pliki znajduja sie na tej liscie.

Zmiana jezyka sciezki dzwiekowej Za pomocg przyciskow AV <4 P mozna
poruszac sie po przegladarce. Mozesz
przejs¢ do listy folderéw aby wybrac

® Nacisnij kilkakrotnie przycisk AUDIO zadany folder. Mozesz przejs¢ do listy
w celu wybrania zadanego jezyka $ciezki plikéw aby wybra¢ plik, ktory ma by¢
dzwiekowej. odtworzony.

] Dostepne sg trzy tryby odtwarzania
(pokzane ponze).

® Nacisnij kilkakrotnie przycisk SUBTITLE
w celu wybrania zadanego jezyka
napiséw dialogowych.

@ Odtwarzanie plikéw muzycznych

@ Odtwarzanie zdjec
@ Odtwarzanie plikéw video

Za pomoca klawiszy <4 » A V¥ wybierz
wiasciwy tryb i nacisnij OK.
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Odtwarzanie piyt

Odtwarzanie dysku DivX®

Niniejszy odtwarzacz DVD umozliwia
odtwarzanie filméw w formacie DivX®
zapisanych na plycie CD-R/RW lub
DVD+R/RW przy uzyciu komputera

@Umiesc plyte DivX® w szufladzie.
=>Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie. W przeciwnym razie
wybierz wiasciwy plik i nacisnij przycisk
PLAY.

@ Napisy wigcza sie lub wytacza naciskajac
przycisk SUBTITLE na pilocie zdalnego
sterowania.

® Jesli film zawiera napisy w réznych
wersjach jezykowych, naci$niecie
przycisku SUBTITLE spowoduje zmiane
wersji jezykowej podczas odtwarzania
filmu.

Przydatne wskazéwki:

- Pliki napiséw dialogowych
nastepujacych formatéw (.srt, .smi, .sub,
.ssa, .txt) sy obstugiwane.

P FERGUS(

Odczytywanie plyt z plikami audio/
JPEG/Picture CD

Ten zestaw DVD umozliwia odtwarzanie
plikéw audio, JPEG, VCD i SVCD

zindywidualnie nagranych ptyt CD-R/RW,
fabrycznie nagranych ptyt CD.

Informacje ogélne

@ Zatadowac plyte.

2 Czas odczytu plyty moze przekroczy¢
30 sekund ze wzgledu na ztozonos¢
konfiguracji katalogu/plikéw.

> Na ekranie odbiornika TV zostanie
wyswietlone menu plyty.

@Nacisnij przycisk A'Y wybierz folder
i nacisnij przycisk OK, aby go otworzy¢.
@ Wybierz opcje za pomoca przyciskéw
AYV.

OW celu zatwierdzenia wyboru naci$nij
przycisk OK.
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Odtwarzanie piyt

Powiekszanie obrazu Odtwarzanie z USB
Odt i dzeih USB
o Podczas odtwarzania plyty naciska

kilkakrotnie przycisk ZOOM, aby wybra¢
inny wspotczynnik powigkszenia.

Podtacz obstugiwane urzadzenie USB
bezposrednio do portu USB odtwarzacza,

® Wybierz powigkszany obraz za pomoca nacisnij przycisk INPUT na pilocie. Na
przyciskow AV 4. ekranie pojawi sie lista obstugiwanych
plikow.

Obracanie/przerzucanie obrazu

® W trakcie odtwarzania, uzyj przyciskéw
AV 4 Paby obrici¢ obraz na ekranie
telewizora..

A: przerzucenie obrazu w pionie o 180°
V. przerzucenie obrazu w poziomie

0 180°

«: obrocenie obrazu w lewo o 90°

»: obrocenie obrazu w prawo o 90°

Pomocna wskazéwka:

- Moze sie okazag, ze niektdre ptyty

z plikami audio/JPEG/DivX® nie beda
mogty by¢ odtwarzane z powodu
konfiguradji i charakterystyki ptyty lub

1 nagrania.

- W przypadku plyt wielosesyjnych
zawierajacych dane w réznych formatach
dostepna jest wylgcznie pierwsza sesja.

18 O FERGUS(



Opcje w menu ustawiania systemu

Konfiguracji odtwarzacza DVD dokonuje
sie poprzez odbiornik TV. Umozliwia

to dostosowanie odtwarzacza do
indywidualnych wymagan uzytkownika.

Ustawienia systemu

@ Nacisnij przycisk SETUP.
@ Nacisnij przycisk <4 Paby wybrac
USTAWIENIA SYSTEMU (SYSTEM SETUP).

SYSTEM SETUP

TV SYSTEM
SCREEN SAVER
HD OUTPUT
VIDEO

TV TYPE
PASSWORD
RATING

DIVX[R] VOD
DEFAULT

N
System TV

Menu to zawiera opcje wyboru
systemu koloréw odpowiedniego dla
podfaczonego telewizora.

Wygaszacz ekranu

Ta funkcja pozwala wlaczy¢ wygaszacz
ekranu. Jesli funkcja ta jest wiaczona

i odtwarzanie jest zatrzymane, tacka
jest otwarta, nie jest wtozona plyta lub
odtwarzanie jest wstrzymane przez

3 minuty to zostanie aktywowany
wygaszacz ekranu.
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Ta opcja umozliwia zmiane rozdzielczosci
HDMI.

@W menu USTAWIENIA SYSTEMU (SYSTEM
SETUP) naciénij A'Y aby wybra¢ opcje
WYJSCIE HD (HD OUTPUT), a nastepnie
nacisnij OK.

@Przejdz do menu podrzednego, naciskajac
przycisk P

@O Nacisnij AV aby wybrac ustawienie,

a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ wybér.

OPojawi sie okno potwierdzenia. Nacisnij
AV aby wybrac ustawienie, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybor.

Rozdzielczos¢

Rozdzielczo$¢ obrazu mozna wybrac
zaleznie od wiasnych preferencji oraz od
podfaczonego telewizora HDMI.

HD WYL (HD OFF): Wybrana jest tylko
rozdzielczos¢ SD.

720p: Sygnat obrazu kolejnoliniowego
o rozdzielczosci zwiekszonej do 720 linii.
1080i: Sygnat obrazu z przeplotem

o rozdzielczosci zwiekszonej do 1080 linii.
1080p: Progressive output upscale to
1080 lines.

Przydatne wskazéwki:

- Wigczenie rozdzielczosci HD wytacza
dostep do VIDEO i TYP TV (TVTYPE).

- Jesli nie ma obrazu na ekranie z powodu
wilaczenia nieobstugiwanej rozdzielczosci
podfaczinne zlacze odtwarzacza do
telewizora i ustaw ta opcje na HD

WYt. (HD OFF). Mozesz réwniez uzy¢
przycisku VIDEO na pilocie aby zmieni¢
rozdzielczos¢.
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Opcje w menu ustawiania systemu

Przelaczanie trybéw video

Ustawienie to umozliwia przetaczanie
trybu wyjsciowego sygnatu obrazu.

@W menu USTAWIENIA SYSTEMU (SYSTEM
SETUP), nacisnij A ¥ aby wybra¢ opcje
VIDEQ, a nastepnie nacisnij ».

INTERLACE-YUV - Wybierz te opcje dla
potaczenia poprzezY Pb Pr w trybie z
przeplotem

TV-RGB - Wybierz te opcje dla
podfaczenia poprzez SCART
P-SCAN-YPBPR - Wybierz te opcje dla
potaczenia poprzezY Pb Pr w trybie
progresywnym

S-VIDEO - Wybierz te opcje dla
pofaczenia S-VIDEO (S-VHS).

@NacisnijA ¥ aby wybrac ustawienie,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ wybér.

Przydatne wskazéwki:

- Gdy w odtwarzaczu wybrane zostanie
wyjscie Y Pb Pr, niektére odbiorniki TV
moga nieprawidtowo synchronizowac sie
z sygnatem ze ztgcza SCART odtwarzacza.
- Przy potaczniu CVBS mozna wybrac
dowolng z tych opcgji.

Rodzaj TV

Dostosuj proporcje obrazu odtwarzacza
DVD do parametréw odbiornika TV, do
ktérego jest on podtaczony. Wybrany
format musi odpowiada¢ sposobowi
zapisu obrazu na plycie. W przeciwnym
wypadku ustawienia formatu obrazu nie
beda miaty wptywu na wyswietlany obraz.

@W opcji USTAWIENIA SYSTEMU (SYSTEM
SETUP), nacisnij A ¥ aby wybra¢ opcje
TYPTV (TVTYPE), a nastepnie nacisnij ».

@Nacisnij A ¥ aby zaznaczy¢ jedna z
ponizszych opgji:
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{4:3PS } - Panscan
Wybierz te opcje, jesli korzystasz ze stan-
dardowego odbiornika TV i chcesz, aby
boczne czeséci obrazu zostaty obciete lub
dopasowane do rozmiaru ekranu TV.
{4:3LB} - Letterbox
Wybierz te opcje, jesli korzystasz ze
standardowego odbiornika TV. Obraz
wyswietlany jest w formacie szerokoekra-
nowym, a w dolnej i w gérnej czesci
ekranu pojawiaja sie szerokie, czarne
pasy.
{16:9} - Wybierz te opcje, jesli korzystasz
ze szerokoekranowego odbiornika TV.
© Wybierz odpowiednie ustawienie i
nacisnij przycisk OK.

DivX® VOD - kod rejestracji

Kod rejestracji ustug wideo na zadanie
(Video On Demand) DivX®, ktéry
umozliwia wypozyczanie i kupowanie
filméw w serwisie internetowym VOD
DivX®. Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie www.divx.com/vod

@W opcji USTAWIENIA SYSTEMU (SYSTEM
SETUP), nacisnijA ¥ aby wybra¢ opcje
DIVX(R) VOD, a nastepnie nacisnij ».
= Zostanie wys$wietlony kod rejestracji.

@Kodu rejestracji bedzie potrzebny do
kupowania i wypozyczania filméw w
serwisie VOD DivX® - http://vod.divx.com.

- Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
pobrac i zapisac plik wideo z filmem

na ptyte CD-R/RW, DVD+R/RW w celu
odtwarzania go w tym urzadzeniu DVD.

Przydatne wskazéwki:

- Wszystkie filmy pobrane z serwisu VOD
DivX® mozna odtwarzac tylko w tym
urzadzeniu DVD.

- Funkcja wyszukiwania wedtug czasu
nie jest dostepna w trakcie odtwarzania
filméw w formacie DivX®.
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Opcje w menu ustawiania systemu

To hasto jest uzywane do Kontroli
rodzicielskiej. Po wyswietleniu na ekranie
monitu nalezy podac czterocyfrowe hasto.

Ustawienia jezykowe

@ Nacisnij przycisk SETUP.
@ Nacisnij przycisk <4 P> aby wybrac

Domyslne hasto to 0000.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Ustawienie funkcji DEFAULT (DOMYSLNE)
spowoduje przywrécenia fabrycznych
wartosci wszystkich opcji i ustawien
osobistych z wyjatkiem hasta
zabezpieczenia rodzicielskiego.

©@W opcji USTAWIENIA SYSTEMU (SYSTEM
SETUP), nacisnij A ¥ aby podswietli¢
opcje DOMYSLNE (DEFAULT}, a nastepnie
nacisnij P aby wybraé¢ PRZYWROC
(RESET).

@ W celu zatwierdzenia wyboru naciénij
przycisk OK.
2 W przypadku wybrania opgji
PRZYWROC (RESET) przywrécone zostang
ustawienia domyslne wszystkich pozycji
menu.
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USTAWIENIA JEZYKOWE (LANGUAGE
SETUP).

LANGUAGE SETUP

OSD LANGUAGE
AUDIO LANG
SUBTITLE LANG
MENU LANG
SUBFONT SIZE
SUBFONT TYPE
SUBFONT OUTLINE

S
Ustawianie jezyka menu
ekranowego

Menu to zawiera rézne opcje jezyka dla
wyswietlanego menu ekranowego OSD.

Ustawianie jezyka Sciezki

dzwiekowej, napiséw i menu ptyty

Menu te zawierajg rézne opcje jezyka dla
$ciezki dzwiekowej, napiséw lub menu
plyty, ktére moga by¢ nagrane na ptycie
DVD-Video.

Ustawianie czcionki napisow filmu w

formacie DivX®

Istnieje mozliwos¢ ustawienia typu
czcionki, ktory obstuguje napisy filmu w
formacie DivX®.
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Opcje w menu ustawiania systemu

Ustawienia dzwieku Ustawienia obrazu
@ Nacisnij przycisk SETUP. @ Nacisnij przycisk SETUP.
@ Nacisnij przycisk <€ P aby wybra¢ @ Nacisnij przycisk € P aby wybrac strone
USTAWIENIA DZWIEKU (AUDIO SETUP). USTAWIENIA OBRAZU (VIDEO SETUP).
AUDIO OUT BRIGHTNESS
GM5 CONTRAST
KEY HUE
SATURATION
SHARPNESS
FONT COLOR
BACKGROUND COLOR
SUB POSITION

Ustawienia audio cyfrowe To menu umozliwia dostosowanie

obrazu do indywidualnych preferenciji.
Ta opcja umozliwia skonfigurowanie Dostosowac¢ mozna jasnos¢, kontrast,

cyfrowych wyjs¢ audio koaksjalnego barwe, nasycenie obrazu jak tez pozydje
(coaxial), optycznego (optical) oraz HDMI. oraz kolor napiséw.

Zmien domyslne ustawienia jesli
podtaczony jest amplituner/odbiornik
obstugujacy dZzwiek wielokanatowy.
SPDIF/WYL (SPDIF/OFF) - Deaktywuje
cyfrowe wyjécie audio. Jesli wybierzesz t3
opcje na wyjsciach koaksjalnym (coaxial),
optycznym (optical) oraz HDMI nie bedzie
dzwieku.

SPDIF/RAW - Wybierz ta opcje jesli
podtaczony jest amplituner/odbiornik
posiadajacy wbudowany dekoder
dzwieku wielokanatowego (Dolby Digital,
MPEG-2 lub DTS).

SPDIF/PCM - Wybierz tg opcje jesli
podtaczony jest amplituner/odbiornik
nie posiada wbudowanego dekodera
dzwieku wielokanatowego. Odtwarzacz
przekonwertuje wielokanatowy dzwiek
Dolby Digital lub MPEG-2 do sygnatu
stereo PCM (Pulse Code Modulation).

Efekt przestrzenne

Funkcja GM5 przetwarza dzwiek

stereo w dZzwiek przestrzenny. R6zne

z dostepnych trybéw odpowiedaja
réznym ustawieniom przetwarzania DSP,
skutkujace odmiennym charakterem
uzyskiwanego dzwieku.
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Opcje w menu ustawiania systemu

Ustawienia gtosnikow

@ Nacisnij dwukrotnie przycisk STOP aby
zatrzymac odtwarzanie (jezeli zostato
wigczone), a nastepnie nacisnij przycisk
SETUP.

@ Nacisnij przycisk € » aby wybrac strone
USTAWIENIA GLOSNIKOW (SPEAKER
SETUP).

SPEAKER SETUP

DOWNMIX
SUBWOOFER
CENTER DELAY
REAR DELAY
FRONT
CENTER

REAR

N
Wyjscie analogowe dzwieku

Opcja 5.1 DO STEREO (DOWNMIX)
analogowego

umozliwia  ustawienie
wyjscia w odtwarzaczu DVD.

PRZESTRZ. (LT/RT) - Wybierz te opcje,
jesli odtwarzacz DVD podtaczony jest

do dekodera Dolby Pro Logic. DZzwiek
przestrzenny bedzie jak w kinie tylko jesli

ptyta z filmem zostata nagrana w formacie

Dolby Pro Logic.

STEREO - Opcje te nalezy wybra¢ w
przypadku podfaczenia jedynie dwéch
przednich gtosnikow.

PSEUDO 5.1 (VSS) - Wybierz te opcje,
jesli odtwarzacz DVD podtaczony jest do
dekodera Dolby Pro Logic.

5.1 CH - Wybierz te opcje aby uaktywnic¢
dzwiek wielokanatowy.
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Ustawienia dzwieku cyfrowego

@ Nacisnij przycisk SETUP.
@ Nacisnij przycisk <4 P> aby wybrac

USTAWIENIA DZ. CYFR. (DIGITAL SETUP).

DIGITAL SETUP

OP MODE
DYNAMIC RANGE
DUAL MONO

U
Konfiguracja wyjscia

Opcja STAND. WYJSC. (OP MODE)
umozliwia ustawienie wyjécia cyfrowego
odtwarzacza DVD.

NIE ZMIENIONY (LINE OUT): Wybierz
tg opcje aby przepusci¢ na wyjscie
sygnat wejsciowy. Opcja ta jest bardziej
odpowiednia do nocnych senséw
filmowych poniewaz gtosnos¢ na niska.
during the night. Output volume is low.
ZMIENIONY (RF REMOD): Opcja

ta jest bardziej odpowiednia do
dziennychsenséw filmowych poniewaz
gtosnos¢ na wysoka.

Zakres dynamiczny

Jesli opcja STAND. WYJSC. (OP MODE)
jest ustawiona na LINE OUT, mozesz w tej
opcji dostosowac zakres wyjécia audio.
Po ustawieniu FULL, szczytowa wartos¢
sugnatu bedzie minimalna; po ustawieniu
na OFF, szczytowa wartos¢ sugnatu
bedzie maksymalna.

Przydatne wskazéwki:

Ta opcja jest aktywana tylko jesli opcja 5.1
DO STEREO (DOWNMIX) ustawiona jest
na 5.1 CH.
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Rozwigzywanie problemow

OSTRZEZENIE
Préba samodzielnego naprawienia urzadzenia grozi utrata gwarancji. Nie nalezy
otwiera¢ obudowy, gdyz moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem.

W przypadku nieprawidlowej pracy odtwarzacza nalezy sprawdzi¢, czy nie zachodzi
jedna z przedstawionych ponizej sytuacji. Jesli usuniecie problemu bedzie w
dalszym ciggu niemozliwe, nalezy skorzystac z pomocy dystrybutora lub punktu
serwisowego.

Problem Rozwigzanie

Wylaczone zasilanie - Sprawdz, czy kabel zasilajacy jest prawidtowo
podtaczony.
- Nacis$nij przycisk POWER z przodu zestawu, aby
wiaczy¢ zasilanie.

Brak obrazu - Zapoznaj sie z informacjami na temat wyboru kanatu
wideo zawartymi w instrukcji obstugi telewizora.
Zmieniaj kanaty w telewizorze do momentu, az
pojawi sie ekran odtwarzacza DVD.
- Sprawdz, czy telewizor jest wtaczony.

Zaktécenia obrazu - Niekiedy podczas odtwarzania niektérych rodzajéow
plyt moga powstawal niewielkie znieksztatcenia
obrazu. Nie oznacza to usterki urzadzenia.

Silnie zaktécony lub czarno- — Podtacz odtwarzacz DVD bezposrednio do odbiornika
biaty obraz z ptyty DVD TV.
- Upewnij sie, ze format ptyty jest zgodny z formatami
obstugiwanymi przez odtwarzacz DVD.
- Upewnij sie, ze system telewizyjny ustawiony dla
odtwarzacza DVD jest zgodny z systemem plyty i
odbiornika TV.

Brak dzwieku/dzwiek - Wyreguluj gtosnos¢.

znieksztatcony - Sprawdz, czy przewody gtosnikowe zostaty
prawidtowo podtaczone.

Brak sygnatu na cyfrowym - Sprawdz poprawnos¢ potaczenia cyfrowego.

wyjéciu audio - Upewnij sie, ze podtaczony amplituner potrafi

dekodowac sygnaty MPEG-2. Jedli nie potrafi, wybierz
dla wyjscia cyfrowego sygnat PCM.

- Sprawdz, czy amplituner jest zgodny z wybranym
formatem sygnatu audio.

Brak obrazu i dzwieku - Sprawdzi¢, czy przewd6d SCART jest prawidtowo
podtaczony (patrz Podtgczanie do odbiornika TV).

Nie mozna odtworzy¢ plyty - Ptyta DVD+R/CD-R nie zostata sfinalizowana.
- Sprawdz, czy plyta zostata wtozona nadrukiem do
gory.
- Upewnij sig, ze plyta nie jest uszkodzona, wkfadajac
inng.
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Rozwigzywanie problemow

Chwilowe zamrozenie obrazu - Sprawdzi¢, czy na powierzchni plyty palcéw/rys i
nie ma odciskéw wytrze¢ jg miekka szmatka od srodka ku krawedz
Po wyjeciu plyty nie pojawia — Skasuj pamie¢ odtwarzacza, wytaczajac, a nastepnie
sie menu poczatkowe wiaczajac zasilanie.

Odtwarzacz nie reaguje na - Skieruj pilota bezposrednio na czujnik sygnatéw
sygnaly z pilota zdalnego sterowania na panelu przednim.

- Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od urzadzenia.

- Wymien baterie w pilocie.

- Sprawdz, czy baterie zostaty wtozone w sposéb
zgodny z oznaczeniami +/- w komorze baterii.

Odtwarzacz nie reaguje na - Odfacz przewdd sieciowy na kilka sekund, aby

nacisniecia przyciskow wyzerowac pamie¢ odtwarzacza.

Podczas odtwarzania nie - Prawdopodobnie ptyta nie obstuguje wybranej

dziataja niektére przyciski funkgji. Zapoznaj sie z informacjami zamieszczonymi
we wkfadce ptyty.

Urzadzenie nie odtwarza - Wyczys¢ soczewke lasera przy uzyciu dostepnej w

prawidtowo ptyt CD/DVD handlu ptyty czyszczacej dla odtwarzaczy CD/DVD.

Nie mozna wybra¢ pozycji - Naci$nij dwukrotnie przycisk STOP przed wejsciem do

menu menu systemowego (System Menu).

- W zaleznosci od dostepnosci materiatéw na ptycie nie
mozna wybra¢ niektérych pozycji menu.

Brak dZzwigku podczas - Koder-dekoder audio moze nie by¢ obstugiwany
odtwarzania filméw DivX® przez ten odtwarzacz DVD.

Nie mozna powtarzac - Sprawdz, czy wielko$¢ pliku filmu nie przekracza
odtwarzania filméw w wielkosci pliku zapisanego na ptycie CD podczas
formacie lub DivX® wypalania plyty.
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Dane techniczne

SYSTEM TV (PAL/50Hz) (NTSC/60Hz)

PARAMETRY TORU FONII

Liczba linii 625 525

Odtwarzanie wielostandardowe(PAL/NTSC)

PARAMETRY TORU WIZJI
Wideo DAC 12bit 108MHz
YPbPr 0.7Vpp -750hm
Wyjscie wideo  1Vpp --750hm
RGB (SCART) 0.7Vpp-750hm

FORMAT OBRAZU

MPEG-2 for DVD, SVCD
MPEG-1 for VCD

Kompresja cyfrowa

MPEG-4

DivX®
DVD 50Hz(PAL) 60Hz(NTSC)
Rozdzielczo$¢ pozioma 720 pikseli 720 pikseli
Rozdzielczo$¢ pionowa 576 linii 480 linii
VvCD 50Hz 60Hz
Rozdzielczo$¢ pozioma 352 pikseli 352 pikseli
Rozdzielczo$¢ pionowa 288 linii 240 linii
HDMI az do 1080p

FORMAT AUDIO

Przetwornik CA
DVD

SvCD

CD/NVCD

Stosunek sygnat/szum (1kHz)

Dynamika (1kHz)
Przestuch (1kHz)

24bit, 192kHz

Catkowite znieksztatcenie

harmoniczne (1kHz)

fs 96kHz ~ 4Hz-44kHz
fs 48kHz ~ 4Hz-22kHz
fs 48kHz ~ 4Hz-22kHz
fs 44.1kHz  4Hz-20kHz
fs 44.1kHz  4Hz-20kHz
>100dB
>90dB
>100dB
>85dB

Cyfrowy MPEG/AC-3/

PCM

skompres. cyfrowy
16,20,24 bitéw

fs, 44.1,48, 96kHz
kbps i 0 zmiennym
bit rate fs 32,44.1,
48 kHz
Analogowy dzwiek stereofoniczny i 5.1

Funkcja konwersji sygnatu wielokanatowego Dolby
Digital na sygnat kompatybilny z formatem Dolby
Surround
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POLACZENIA
Wyjscie Scart Euroztacze
Wyjscie YPbPr Cinch 3x
Wyjscie CVBS Cinch (z6tty)
S-Video S-Video
Wyjscie HDMI HDMI
Wyjscie Audio (L+R) 2x Cinch (bialy/czerwony)
Wyjscie Audio 5.1 5.1 Cinch
Wyjscie cyfrowe 1 koaksjalne i 1 optyczne
IEC60958 dla CDDA/LPCM
IEC61937 dla MPEG-1/2
Dolby Digital
1 optyczne
UsB USB 2.0 porttyp A
OBUDOWA

Wymiary (szer. x gteb. x wys.)430 x 46 x 220 mm

Waga okoto 2 kg
ZASILANIE
ZASILANIE 110-240V; 50/60Hz
Pobdér mocy 15W
Pobér mocy w trybie Standby <1W

Dane techniczne mogq ulec zmianie bez

powiadomienia
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Stownik terminow

Blokada rodzicielska: Funkcja DVD
ograniczajaca odtwarzanie zawartosci plyty
zaleznie od wieku uzytkownika, zgodnie z
poziomem ograniczen dla danego kraju.
Ograniczenia zalezg od plyty; kiedy funkcja jest
uaktywniona, odtwarzanie nie bedzie mozliwe,
jezeli poziom blokady rodzicielskiej plyty
jest wyzszy od poziomu ustawionego przez
uzytkownika.

Czestotliwosé probkowania: Czestotliwos¢, z
jaka probkowane sa dane podczas konwersji
sygnatu analogowego na cyfrowy. Czestotliwos¢
préobkowania odpowiada liczbie probkowan
sygnatu analogowego wykonanych w ciggu
sekundy jego trwania.

Dolby Digital: System kodowania dZzwieku
przestrzennego opracowany przez Dolby
Laboratories. Skfada sie z szesciu kanatéw
dzwiekowych o jakosci cyfrowej (przedni lewy
i prawy, tylny lewy i prawy, centralny oraz
subwoofer).

Dzwiek analogowy: Drgania powietrza o
réznych parametrach odbierane przez ucho.
Dzwiek analogowy jest zmienny, natomiast
dzwiek cyfrowy posiada okreslone wartosci
numeryczne. Wyjscia analogowe przesylaja
sygnat dzwiekowy dwoma kanatami, lewym i
prawym.

Dzwiek cyfrowy: Dzwiek przekonwertowany
na wartosci numeryczne. Dzwiek cyfrowy
jest dostepny w przypadku korzystania z
gniazd COAXIAL (koncentryczne wyjscie
cyfrowe) lub OPTICAL (wyjscie optyczne). Za
posrednictwem tych gniazd wysyfany jest
dzwiek wielokanatowy, w odréznieniu od
jedynie dwéch kanatéw w przypadku dzwieku
analogowego.

Funkcja kontroli odtwarzania (PBC):
Wykorzystuje specjalny sygnat na plytach
Video CD i SVCD, umozliwiajacy korzystanie z
dodatkowych funkgji. Plyty Video CD i SVCD
zgodne z technologia PBC zawierajg wiasne
menu pozwalajace na interaktywne sterowanie
odtwarzaniem i wybieranie zadanych pozycji.

Gniazda wyjsciowe dzwieku: Gniazda
umieszczone z tylu odtwarzacza DVD, stuzace
do przesytu sygnatu audio do innego urzadzenia
(telewizora, zestawu stereo itd.).

HDMI: To skrét od ang. High Definition
Multimedia Interface. Jest to standard
opracowany przez HDMI Working Group
zapewniajacy wielokanatowy dzwiek oraz obraz
o wysokiej rozdzielczosci doprowadzane za
posrednictwem pojedynczego zlacza sygnatu
cyfrowego, uzywanego do podigczania
odtwarzaczy DVD, odbiornikéw telewizji
cyfrowej i innych urzadzen audiowideo.
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Gniazdo wyjsciowe sygnatu wideo: Gniazdo
umieszczone z tytu odtwarzacza DVD,
umozliwiajace przesytanie obrazu do odbiornika
TV.

Gniazda wyjsciowe komponentowego
sygnatu wideo: Gniazda z tylu zestawu DVD,
stuzace do przesyfania wysokiej jakosci obrazu
do odbiornika TV wyposazonego w gniazda
wejsciowe kompozytowego sygnatu wideo
(R/G/B, Y/Pb/Pr itd.).

JPEG: Jest to format zapisu nieruchomych
obrazéw opracowany przez organizacje Joint
Photographic Expert Group, ktéry zapewnia
wysoki stopien kompresji danych przy
nieznacznej tylko utracie jakosci.

Menu plyty: Ekran umozliwiajacy wybdr
obrazéw, dzwiekéw, napiséw dialogowych czy
dostepnych ujec sceny zawartych na ptycie DVD.

Modulacja kodowo-impulsowa (PCM): Metoda
przetwarzania dzwieku analogowego na
cyfrowy w celu umozliwienia alszej jego obrébki,
nie wykorzystujaca kompresji danych.

Rozdziat: Fragment filmu lub utworu
muzycznego na plycie DVD, ktéry jest mniejszy
niz utwor. Jeden utwor skfada sie z kilku
rozdziatéw. Kazdy rozdziat posiada przypisany
numer, ktéry umozliwia jego zlokalizowanie na
plycie.

Sygnat bez przeplotu: Linie poziome obrazu
wyswietlane sa jednoczesnie jako ramka
sygnatu. Funkcja ta moze przeksztatci¢ sygnat
wideo z przeplotem z urzadzenia DVD w sygnat
bez przeplotu dla odbiornikéw wyswietlajacych
obraz bez przeplotu. Dzieki niej znacznie
poprawia sie rozdzielczo$¢ pionowa obrazu.

Tytutk: Najdtuzsza sekcja obrazu lub muzyki w
przypadku ptyty DVD, muzycznej itd., lub caly
album w przypadku plyty audio. Kazdemu
tytutowi przypisany jest numer, ktéry umozliwia
jego lokalizacje na ptlycie.

Wspétczynnik proporcji: Stosunek pionowej
i poziomej wielkosci wyswietlanego obrazu.

W konwencjonalnym odbiorniku TV
stosunek ten wynosi 4:3, a w odbiornikach
szerokoekranowych 16:9.

Dynamic range control (Tryb nocny) umozliwia
dostosowanie ustawien dZzwieku tak ograniczy¢
szczytowy poziom glosnosci w czasie np.
nocnych seanséw filmowych.
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